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Nyilvános közoktatás, 
Debreczen, 1899. apr. 22. 

Olvastam, hogy Melburné, avagy talán mind-
akét ausztráliai városban, (vájjon ki hinné!) tesz­
nek most kísérleteket a nyilvános közoktatással. 
Különböző tervek szerint, több féle oly iskolákat 
építenek* melyek tantermeiben, oktatási órák alatt, 
anélkül, hogy [akár a tanitók vagy tanárok, akár a 
tanulók észrevehetnék, megjelenhetik bárki és bár­
mikor. Hallgathatja az előadást, megfigyelheti a ta­
nítók, tanárok és tanulók viselkedését anélkül, hogy 
ők tudnák és a tapasztalás után alkothat magának 
véleményt. 

A tervek egyrésze szerint, a termekben bur­
kolt karzatok vonulnak körül. (Ha jól emlékszem, 
ilyen burkolt karzat a bécsi stt. István templombán 
a királyi; család páholya is.) Ezek a karzatok ugy 
vannak építve, hogy azokról be lehet látni a te­
rembe, de a teremből nem lehet belátni a karza­
tokba, melynek ajtói zajtalanul nyílnak s a lépések 
zaját a talpazatot borító vastag szőnyegrétegek el­
nyelik. Öe beszélni, se köhögni, se prüsszenteni — 
bírság terhe alatt nem szabad. A mi azt jelenti, 
hogy náthás vagy köhögős emberek a karzatra nem 
mehetnek. 

Máís tervek szerint, a karzatok bele vannak 
építve á falakba és bevonva oly átlátszó hártya-
papirossal, mely a teremből falnak látszik, de ame­
lyen át a hoMlyos karzatról a világos terembe be 
lehet látjii tkztán. 

Ajánljuk e kísérleti építkezést zsenialis köz­
oktatásügyi miniszterünk figyelmébe s el is mond­
juk mindjárt, hogy e tekintetben még az amerikaia­
kon is túl tevő ausztráliaiak mi czélt akarnak elérni. 
Semmi egyebet, mint a közoktatásnál egy eléggé 
meg néni dicsérhető bölcs intézkedést.] 

Tujijuk, hogy a szülők és tanárok közt nem 
egy kellemetlen összeütközés merül fel amaz okok 
miatt, hogy a "roszul minősített gyermekek szülői 
a tanárokat igazságtalansággal, részrehajlással vá­
dolják ; de az is tagadhatatlan, hogy nem minden 
miv szent, sőt akad kőztök olyan is, aki ellen-
jenve avagy • rokonszenve után indul, pláne, for­
ralnak elő esetek, hogy a szülők irányában táplált 
ieheztelését a gyermekeken igyekszik megbőszülni. 

Nos hát a nyilvánosság az ily esetek lehető­
ségét kizárja. A tanár soha se tudja : Ott lehet a 
szülő, ott lehet az igazgató, a tanfelügyelő, pláné a 
minister is. Annyi kétségtelen, hogy egyik-másik, 

az erőszakoskodásra hajlandósággal bíró, indulato­
sabb tanárra nézve, ez a karzat nagy vérmérséklo 
és csillapító szer lenne, de még a tanulókra is, kik 
sohasem tudnák, hogy ki áll most szembe velük, 
avagy ki figyeli viselkedésöket a hátuk mögül. 

Hanem ez, a nyilvános ellenőrzésnek, még csak 
egyik oldala; a másik oldal, az oktatási rendszer, 
modor és képesség még fontosabb. Igaz ugyan, hogy 
a tanárok képességei a tanulók előmenetelének fok­
mérőjén szokott megmérettetni, de vannak lélek­
tani behatások és befolyások, de erőszakoskodások, 
szigorúságok is, melyek előidézik a haladást, a ta­
nulók szellemi tehetségeire és idegrendszerére 
nézve mindazonáltal ártalmasak, mert forszírozottak, 
de sőt olykor a kényelmesebb oktatás nagyon is ká­
ros segédeszközei. 

Elhisszük mi azt és tudjuk is, hogy a tanárok 
kvalifiikáczióit és képességeit az arra hivatott felébb-
valók ismerik. De mit érnek vele? A hol nincs, ott 
talán pótolják? A hibákat beszüntetik? Az előadást 
perfektté teszik ? Dehogy! A rósz tanár csak ott van, 
ahol a jó ; csak ugy prelagál, mintha ő lenne a leg­
jobb és csakúgy nyomorítja a tanulókat azután, mint 
eddig. Az igazgató keze kötve van, mert hogy mo­
dorért avagy magyarázati, oktatási képességért 
vonnának fegyelmi vizsgálat alá valakit, az kizárt 
<lolog s a tanári önkény — van vagy nincs — de 
még annyira sem ellenőrizhető, mint a katonai. 

De lennének csak azok az előadások nyilvá­
nosak ! Tartanák csak a gyanús tanárokat eviden-
cziában a felebbvalók különféle fokozatai, — mind­
járt más lenne a dörgés és a mi a latban szintén 
n y o m : — a szülők nyugalma is 1 

Ajtóstól azonban a házba belépni nem lehetne! 
Ezt a rendszert, bármennyire is üdvös lenne átalá-
nositani, egyhamar nemcsak financziális okokból, 
de lélektani okokból sem lehetne. Ahhoz, hogy e 
rendszer a nyilvánosság ezen ellenőrzésének meg­
felelhessen, egy egészen uj tanári kar, uj generáczió 
szükséges. 

Ma tanitó és tanárkarral a hivatás, ki se lehet 
mondani, hogy hányad rendű szerepet játszik, ami 
különben legtöbb kenyérkereseti pályán igy van 
még. Első föltétel a kenyérkereset, azután jön sok­
sok minden és legutoljára a hivatás. Azt a czenzu-
rát tehát, melyet a nyilvánosság ezen érdeklődése 
közoktatásunkban gyakorolna, csakis a hivatott ta­
nár lenne képes kiállni és mit csinálnánk a" többivel? 

Kísérletezésnek azonban üdvös lenne, mert 
csakhamar beigazolná a tapasztalás, hogy a nyilvá­

nos iskolák mennyivel felette állanak a többieknek. 
Bebizonyítaná a tapasztalás, hogy átalakítandó az 
iskola mind, de hogy a tanári képzés és képesítés is 
teljes reformálást követel. No meg a fizetés is! De 
ami nem lenne botrány, mert amint igazolva lenne, 
hogy ke l l . . . az áldozatkészség nem maradna él. 

A magyar protestantizmusnak , közelebbről 
pedig a debreczeni főiskolának nagy halottja van. 
T ó t h Sámuel, a theolögiai akadémia nagyhírű 
professzora, a ref. zsinat, egyetemes konvent és a 
tiszántúli egyházkerület volt főjegyzője e hó 18-án 
hajnali 3 órakor kiszenvedett. 

Városszerte megdöbbenést keltett a szórnom 
hír, de mély gyászt fog ez okozni az egész ország 
reformátusai között i s , kik méltányolni tudják 
T ó t h Sámuelnek egy ember élten át kifejtett 
buzgó munkásságát. 

Hiven szolgálta egyházát, hazáját, — munkás 
tagja volt a társadalomnak s mint tanár, tudatában 
volt mindig magasztos hivatásának. 

Az a kálvinista papnemzedék, melyet ő nevelt 
az egyháznak, legfényesebb bizonyítéka annak, hogy 
hiven, lelkesen töltötte be tisztét s az évek hosszú 
során át folytatott nehéz, fárasztó munkásság szin­
tén bizonyítja, hogy minden perczét tevékenyen 
élte le. 

Halála legmélyebben sújtja & kollégiumot s 
annak tanárkarát és ifjúságát. 

Nem hallatja többé szavát a kathedráról, hon­
nan 32 éven át hirdette a tudomány igazságát. 

Emléke azonban fennmarad. Fenntartja azt a 
hálás utókor, a kegyelet, mely nagyjainak emlékét 
nem engedi eltűnni soha. 

Özvegye szül. V a r g a Mária és két leánya 
Ilona és Katalin, anyósa özv. Varga Lajosné és 
nagy rokonság a közvetlen gyászolók. Temetése a 
város kitűnőségeinek és óriási közönség részvéteié 
mellett csütörtökön ment végbe. 

' * • ' * . . ' ' . , • : ' 

Koszorút tettek: A legjobb férjnek : Bánatos 
özvegye. Apuskának: Két kis gyö ngye. Kedves jó 
fiának: A nagymama. Sok éveken át hű tanáras 
főjegyzőjének: a tiszántúli ev. ref. egyh.ker. Liszka 

Nándor. Özv. Hegedűs Gyuláné. Jó barátjának: Ba­
logh Ferencz. A szeretett rokonnak/ Veszprém}' 
Zoltán és neje. Részvéte jeléül: özv. Révész Bá-
lintné. Felejthetetlen jó barátnak: Géressy Kálmán 
és neje. A hű pályatárs s barátnak: Kiss Áron 
A főiskola tanári kara: őszinte kegyeletük jeléül. 
Hálás kegyelettel: A theolögiai ifjúság. 

# 
K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s ! 

Boldogult férjem elhunyta és temetése alkal­
mából, a kegyeletnek megható, megtisztelő és vigasz­
taló nyilatkozataiért fogadják az illető mélyen tisz­
telt hatóságok, testületek, küldöttségek, családok és 
egyesek, a főiskolai nt. és tekintetes tanárkar, 
nemes ifjúság és énekkara, valamint a nagy közön­
ség a magam és családom hálás köszönetét. 

özv , T ó t h S á m u e l n é . 

T ó t h Sámuel Tisza-Lökön született 1838 
június 27-én. 1866-ban debreczeni theolögiai tanár 
lett, ebben az állásban működött a múlt év január­
jáig, a mikor is nyugalomba vonult. A tiszántúli 
egyházkerület 1869-ben al-, 1872-ben pedig fő­
jegyzővé választotta. E hivataláról 1397-ben egész­
ségi állapota miatt lemondott. Tagja volt ugy a 
debreczeni, mint a budapesti zsinatnak, ugysziotén 
a konventnek is, s mindkét testületnek jegyzője is 
volt. Mint ilyennek, számtalan jegyzőkönyv és tör­
vénytervezet került ki tollából. — Irodalmi téren 
nagymérvű jegyzői elfoglaltsága nem igen engedte 
működni. Szerkesztette 1881—1886-ig a Debre­
czeni Protestáns Lapot is. Nagyobb szabású müvet 
kettőt irt. 

Karczolatok. 
— Innen-onnan, mindenünnen. — 

Végre! 
Eltűnt a tél utolsó nyoma is. Az igaz, hogy 

igen nehezen engedte magát eltuszkolni, de hát a 
tavasz tündérének nyájas mosolyát nem birta ki­
állani még az öreg ur sem. 

Jó utat öreg ur arra az északi sark felé, A 
viszontlátást esak deczemberre fogjuk kívánni. 

* 
Előkerültek a szürke tavaszi ruhák. A leve­

gőben úsznak aszines napernyők s a szalmakalapok 
ezer fajtája jelentkezett a sétaterén. 

Hát hiszen igen nagy ideje volt a szép időnek 
egy hónappal a hivatalos tavasz kezdetétől. 

Legalább aztán egy hónappal tovább tartana 
a — kánikulla előtt. 

* 
A debreczeni gólyák teljes számmal megér­

keztek. 
Elfoglalták helyeiket ugy a r. kath.parokhián, 

mint a Patay ezredesné házán a Kossuth-utczán. 

T A R C 5Z A. 

Simulj,ide hozzám, életem hű párja!. 
Csevegj, míg az álom szememet lezárja; — 
Simítsd homlokomról — a melyeket látsz ott — 
Az élet terhétől Jbevásett mély ránezot. 

. . .Altass, óh altass el ábrándos daloddal 
Átölelve nyakam gömbölyű karoddal.. . 
Félig nyitott ajkam csókjaiddal tömd bó, —r 
Ne ébredjek aztán sohase fel többé! . . . 

Jobb lesz ott a sírban... Ott már nincs önérdek. 
Az emberek szépen egymással megférnek.. . 
Panaszra nem nyílik egyiknek se szája: 
Csendes, nyugodt, boldog a holtak hazája. 

E r d é l y i I s t v á n . 

A gyanú. 
Nagyon jól mulattak Fáss Andráséknál. Név­

napot ültek, a házigazda névnapját. Húzta a czigány 
s a férfiak versenyt daloltak a nőkkel. Még asztal 
bontás előtt voltak, még nem kezdődött meg a táncz. 
Egyszer csak a patikárus, Győrfi János oda kiált a 
czigánynak: „Isten hozzád édes, Isten hoznád ked­
ves 1" — é s a czigány ráhúzta, szinte sírt a hegedű 
is. Fáss András véletlenül a feleségére nézett s 
észre vette, hogy felesége könyezik. Maga sem tudta 
miért, de mintha az agyába nyilait volna.. /Aztán 
mást daloltak s Fáss Andrásnénak megint jó kedve 
lett; hanem ura kedélye nem derült ki többé telje­
sen ; s most már ő huzattá ismét azt a nótát. És az 
asszony ismét elkomolyodott, ismét könyezett. Há­
romszor is megpróbálta azt a áótát húzatni, de min­
dég ugyanaz lett az eredmény. 

Mikor elmentek a vendégek, Fáss András 
megölelte, megcsókolta a feleségét, aztán hirtelen 
erősen a szeme közé nézve azt kérdezte tőle; 
„Mondd, miért könnyeztél, mikor azt a dalt húzta a 
czigány s miért mindig csak akkor?! 

És az asszony ismét sírni kezdett s zokogva 
mondta: „Osak ezt, csak ezt ne kérdd tőlem soha!* 

Fáss András érezte, hogy valami sötét árny, a 
gyanú, a féltékenység lopózott lelkébe. 

Feljött az első felhő s nőtt az napról napra. 
Kezdett puhatolózni a múltban s a jelenben; 

felhányta régi emlékeit s kereste közte azt az 
udvarlót, kit sirat, kit nem tud feledni a felesége 
ma sem. " • 

Nyomozni kezdett, megfigyelte minden szavát, 
mozdulatát./ . . De sehol semmi nyom! Egyszer 
aztán neje levelei között egy kis sárguló papírlapot 
talált, egy dal, egy vers első strófája volt rá írva, 
férfi írással: 

Vad gesztenye most hullatja virágát, 
Az én szivem meglelte már a párját. 
Vad gesztenye ne sirasd a virágod, 
Feleségem lesz e kis lány meglátod. 

Elolvasta tízszer, százszor ; a sorok közöl 
akarta kiolvasni, hogy mit gondolt még ahhoz a 
vershez az, aki azt irta, vagy a kihez azt-irták. 

Nem szólt nejének semmit, de azért mikor 
neje a nyakába borult, ölelte, csóko.ta, az esze ott 
járt annál a kis sárguló papírral s sokszor már azoo. 
a ponton volt, hogy felmutatja a-zt a verset, — hogy 
mikor a leggoudatlanabbul fogja ölelni, akkor egy­
szerre, mint a sas a zsákmányra, — csapié reá s 
megfogja őt első zavarában. Nem kereste már az 
ölelést, nem tudott már örvendeni a csóknak. 

És a neje észrevette ezt. 
Látni lehetett rajta, hogy küzd önmagával, 

hogy szeretne beszélni, hogy szeretne meggyónni; 
de nem mért! Lelke oly ártatlan volt még, hogy 
nem tudta mi a bűn s mégis azt hitte, vétkezett a 
férje ellen a múltban, mikor még őt nem is ismerte; 
mert hisz nem a férje volt az első ideálja. És Fáss 
András csak nyomozott tovább, éjjel-nappal arra 
gondolt, hogy ő meg van, vagy meg volt csalva, — 

hogy őt tán nem is szerette neje soha, hogy csak a 
rangja, csak az uri mód, a mit nyújtani tudott nejé­
nek, az vonzotta hozzá az asszonyt. 

Egyszer aztán a neje elment a szomszéd vá­
rosban lakó édes anyjához egy napra. 

Az ura engedte, sőt még örvendett, hogy 
zavartalanabbul nyomozhat tovább. És megkapta a 
mit keresett. Neje szobájában volt egy kis Mária-
kép, annak a háta mögé volt gombostűvel oda erő­
sítve egy gyászjelentés. Fodor Károly fogalmazó 
elhunytát hirdette. Oda volt erősítve még egy hir 
lapból kivágott czikk is, mely a Fodor temetését 
írja le. Le volt benne írva, hogy Fodor párbajban 
halt meg s hogy temetésén a lehantolás alat t : 
„Isten hozzád édes, Isten hozzád kedves" dalt húzta 
a czigány. 

Tehát szeretett, szeretett rajta kivül mást is, 
csakhogy a vetélytárs már öt éve a földben van, 
már csak ott álmodhatik — az ő feleségéről. 

Nem tudta mit tegyen. Nem szólt nejének 
semmit, de még idegesebb, még kedvetlenebb lett. 

Elhatározta; hogy elválik tőle s meg is irta 
az ügyvédnek a dolgot, tanácsát kérve. Jó barátja 
volt az ügyvéd, azért egész nyíltan leirt neki min­
dent. Izgatottan várta a választ. Maga akart válni; 
mégis félt, hogy az ügyvéd azt írja: váljanak el! 
Érezte, hogy nem volna hozzá ereje s a válás gon­
dolatától, annak a gondolatnak az édes anyja-, a 
lelke ijedt meg legjobban. Védeni kezdte nejét, 
hogy hisz nem bün az, ha megőrzi, ha szereti is 
annak a halottnak emlékét; hisz míg Őt nem is­
merte, szerethette azt is; Addig lehetett az is az 
ideál. Addig-addig mentegette, mig elhatározta, hogy 
ő maga gyónja meg nejének, hogy gyanúsította, s 
hogy bocsásson meg neki. 

És este aztán, vacsora után, oda ült neje mellé 
a divánra: megfogta kezét" s elkezdett beszéln í, 
gyónni. — Az asszony egy darabig csak hallgatta, 
aztán elkezdett sírni, sirni keservesen. Férje vigasz­
talta, hogy feledjenek el. mindent s éljenek ismét 
boldogan. 

— Boldogan? Nem lesz már abból semmi! 
Ismerem én a férfiakat, ismerlek téged. Megharapott 

a kigyó, a féltékenység kígyója, ott van már a gyanú 
lelkedben, lesz e nekem erőm, fogom-e azt tudni 
onnan kiirtani! ? 

Pedig nem vagyok bűnös s nem voltam abban 
a múltban sem, amely miatt te engem gyanúsítottál. 

Hallgasd meg, elmondom: 
— Mikor P . . .be jöttünk lakni, nem volt itt 

senki ismerősünk. Olvastuk a lapból, hogy a tűzol­
tók tisztikara egy majálist rendez. Meghivattuk ma­
gunkat és elmentünk a majálisra. — Ott ismertem 
meg Fodor Károlyt. Nem mondom, hogy közömbös 
maradtam iránta; volt valami a szemében, a mit 
nem lehetett feledni. Egész este velem tánczolt 
legtöbbet. A második négyesnél kérdezte, ismerem-e 
azt az uj dalt :„ Vadgesztenye most hullatja virágját". 
Várjon, leirom, monda. Es a négyes után kiment a 
teremből s elhozta egy darab papírra leirva a dal 
szövegét. Később tudtam meg, hogy a dal az ő 
szerzeménye. 

Éjfél tájban kiment a buffetbe s mikor vissza­
jött hozzánk rendkívül izgatott volt. Kérdeztem tőle, 
talán beteg. Nem vagyok ; nincs már semmi bajom! 
monda. Nem fogom feledni, nem lehet elfelednem 
azt az arczot, az ő arczát, mikor minket haza kisért. 
Akkor láttam utoljára. Másnap délben apám azzal a 
hirrel jött haza a hivatalból, hogy Fodor Károly 
meghalt, meglőtték párbajban. Később meg azt is 
megtudtam, hogy érettem vivta azt a végzetes har-
czot, hogy értem halt meg. Egy kollegája valami 
kétértelmű megjegyzést talált mondani rólam s ezért 
provokálta Fodor. 

Hát mondd, lehet ezt elfeledni ? Lehet-e el­
feledni annak az emlékét, aki értünk halt meg? 
Azért könnyezem én mindég, ha azt a dalt hallom; 
hisz mindég az ő temetése jut eszembe. 

Hát haragszol még reám ? 
Fáss András csak átölelte nejét és csókolta 

soká, soká! 
Másnap pedig együtt mentek ki a temetőbe 

Fodor sírjához s maga Fáss András tett egy kis 
rózsakoszorút a sirra. 

Bizony még meg is könyezte ! 



2 DEBEECZEN-NAGTVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

A. fészek rakáshoz csak ímmel-ámmal fognak, 
mert ugy látszik, a hosszú ut kifárasztotta őket s a 
családi örömök nem — sürgősök nekik. 

* 
Egy kis társaság meg innen kerekedett útra; 

elmentek a messze tengereken tal, Amerikába, sze­
rencsit próbálni 1 

Bár megtalálnák. Pedig hej, ba a szerencsét 

szabályszerűen felszerelve f. évi május hó 10-ik 
napjáig adandók be a városi Tanácshoz. A pályázati 
hirdetményből kiemeltetik, hogy a Ludovika Aka­
démiában oly 17 évet betöftött és 20 évet tul nem 
haladott ifjak vétetnek fel, kik valamely főreális­
kola vagy gymnasium VlII-ik osztályát végezték 
avagy azt most végzik; a honvédfőreáliskolába pe­
dig oly ifjak vétetnek fel, kik legalább 14, de leg 

itt nem tudták elcsipni, bajos lesz abban az idegen!felébb 16 évesek s valamely középiskola IV-ik ősz-
világban, ahol nem értik az ő nyelvöket. 

No de ha visszatérnek, nekik is jut még egy 
kia wipő, meg debreczeni kolbász 1 

Azt hisszük addig még — nem fogy el. 
* 

Hej! be hangosak valának a korcsmák ezen a 
héten! 

Készült az aranyifjúság a sorozás elé. Volt 
„drukk" bőven s a drukk italt kivánt. 

Aztán a „tóglik" bánatában, a másik az „un-
tóglik* meg örömében formál jogot az iváshoz, mert 
hiszen most dupla a szabadság. 

Sozozás is, vásár is, záróra sincs 1 
Csuhaj! Csupa selyem ez a földi élet — a vig 

fiukra. 
* 

A György-napi vásár is elérkezett. Hát bizony 
nem lesz az valami nagy jövedelmű, de sokan lesz­
nek, ha kedvez az idő. 

Hát bizony ma a vásárból a maga részét leg­
inkább csak a — s z e m veszi ki. 

* 
Az orosz diákok összezördültek a rendőrség-

dél és a diákok sztrájkoltak. 
Nehezen tudtak boldogulni, velők de végre is 

kitalálták a módját. 
A szájasabbakat elszállították — Szibériába, a 

többi aztán hallgat 
Erős kúra, de ha ott az ilyennek van haszna t 

* 
Nagy-Várad megelőzött bennünket. 
Ott nem olyan himmi-hummi kerti vinkót isz-

hanem valóságos bikavért. 
Egy olasz korcsmáros ugyanis azt találta ki, 
selejtes borait marhavérrel eresztette fel s 

mint kitűnő olasz bort árulta. 
A nagyváradiaknak jó gyomruk volt. Bevették. 

De most az olaszt fogják — elverni. 

nak, 

hogy 

HÍREK. 
— Á r o n napja. K i s s Áron ev. ref. püs­

pököt névnapja alkalmából számosan üdvözölték. 
Az ev. ref. tanári kar, városunk notabilitásai egy­
másután keresték fel az ősz főpapot, hogy 84-ik 
névnapja alkalmából szerencsekivánataikat kife­
jezzék. 

— Uj t á b l a i e l n ö k i t i tkár . Az igazság­
ügyminiszter dr. B a k ó József máramaros-szigeti 
törvényszéki birót a debreczeni Ítélőtáblához elnöki 
titkárrá nevezte ki. 

— A debreczen i róm. ka th . f ö g y m -
n a a i u m ügyében megtartották a minisztérium, 
nagyváradi káptalan, egyház, város stb. képviselői 
a megoldáshoz vezető értekezletüket. Az értekezle­
ten megjelentek: Dr. Hóman Ottó miniszteri taná­
csos, Fetser Antal oldalkanoaok, 

tályát végezték avagy azt most végzik. 
— A Csokonai -kör ü lése . A Csokonai­

kör szerdán választmányi ülést tartott, amelyen dr. 
B e n e d e k János titkár beszámolt a kör múlt évi 
működéséről, A pénztáros jelentése szerint a kör 
vagyona 17,948 írtra rug. Ezután S z é l i Farkas 
elnök bejelentette ismételve, hogy nagymérvű el­
foglaltsága miatt a legközelebbi tisztújító közgyűlé­
sén az ő személyétől tekintsenek el. Az ügyeket 
K o m 1 ó s s y Arthur alelnök nagy ügyszeretettel és 
hozzávalósággal vezeti. 

— J ó t é k o n y a d o m á n y . V á c z y János, 
a debreczeni róm. kath. egyházközség gondnoka, 
a róm. kath. gimnázium ügyében tartott értekezle­
ten kétezer koronát adott az uj gimnázium megva­
lósításához szükséges tőkéhez. 

— D e b r e c z e n i l ó v e r s e n y e k . A verse­
nyek mindkét napján szép számú közönség kisérte 
figyelemmel a futamokat, melyek, bár a nevezett 
lovak közül igen sok nem indult, igen érdekesek 
voltak és több ízben meglepetéssel is végződtek. 
Különös ováczióba részesítette a közönség S z e ­
m e r e Kálmán debreczeni főhadnagyot, társadal­
munk közkedvelt tagját, aki a legkiválóbb urlova-
sok ellenében kétizben hozta lovát diadalra. A deb­
reczeni lovar-egylet büszke lehet a versenyokre, 
melyen a legjobb istálók, igy a G-eist és Rohonczy-
féle is képviselve voltak. 

— A sorozás Debreczenben e hó 21-én 
pénteken vette kezdetét. 

— Müvaj . Margarint (művajat) árult né­
hány kofa a piaczon. É a r ' c z a g Gyula központi 
tejcsarnoko8, ki az árult vajnak hamis voltát mind­
járt felösmerte, a rendőrségre vezettette őket, ahol 
kiderült, hogy a művajat két debreczeni kereske­
dőtől vették. — A margarint áruló kofákat meg­
büntetik. 

— G y i l k o s s á g a t emetőben . Szerdán 
reggel hat órakor — a péterfia-utczai temetőben — 
B e n c z e Bálintot vérében meggyilkolva találta 
hitvese. Bencze Bálint a hadházi út mentén, a te­
mető közelében lakott. Kedden kinn járt a barom­
vásáron s estefele — ezideig még ismeretlen em­
berek társaságában — a baromvásár közelében be­
tértek egy korcsmába borozni. Látták többen, hogy 
Bencze Bálint vértől borított arczczal lépett ki, ré­
szegen, tántorogva a korcsmából éjfél felé és haza­
felé igyekezett. Útja a péterfia-utczai temetőn ke­
resztül vezetett haza s betért Jóna temetőcsősz jó 
ismerőséhez és vizet kérve megmosta véres fejét 
és arczát. Jónától eltávozott, hogy megy haza. Fe­
leségének feltűnt távolléte már a kora reggeli órák­
ban. A temetőn áthaladva, közel a csőszházhoz, az 
árok mellett sürü bozótok között mozdulatlanul 
fekvő embert vett észre vértócsában, Fején több 
seb, melyen a vér már megaludt. Az asszony a vé­
res tetemben férjére ösmert. A rendérség nyomozza 

Komlóssy ArthurI az ösmeretlen gyilkosokat. 
Ábrahám László,] — H a l á l o z á s o k . G o r o v y Adolf a ven-

82 éves korá-
fojegyző, polgármester helyettes, 
Szabó József, Fekete Endre kegyeslanitórendi kor-'déglősök testületének érdemes tagja 
mánysegéd Budapestről, dr. Wolaffka Nándor, Váczy ban elhunyt. — Hajdú István köztiszteletben állott 
János, Unger Gusztáv, Géressy Kálmán, Irinyi Ist-jtanitó hétfőn 54 éves korában jobblétre szenderült, 
ván. Megjelenők helyszíni szemlét tartottak a tágas Hajdú István főhadnagy, a szellemes iró atyját gyá-
helyen.ahol tervszerint az uj főgimnáziumot építsék szolja az elhunytban. — T r u x Bertalan nyűg. kir. 
és azután a tervek elbírálására került a sor. Az uj1 adótárnok neje szül. Müller Mária 56 éves korában 
gimnázium impozáns két emeletes épület lesz tágas f. hó 17-éu meghalt. — J e n e y Gyula az I. hazai 

be. A derék vendéglős törekvése méltó a legmele­
gebb pártolásra. A sörcsarnok már tegnap este meg­
nyílt s a megnyitás alkalmából szűkebb körű táisa-
ság volt jelen, melynek volt alkalma meggyőződni a 
kitűnő felszolgálásról és a ritka pontosságról. Ma 
este Dajna Bandi fia zenéje mellett a nagyközönség 
előtt is megnyílnak újonnan berendezett termei a 
sörcsarnoknak. ~ ' 

Szinbáz. 
Szerdán P r i e 11 e Kornélia kezdette meg ven­

dégszereplését mint Réville herczegnő Pailleron 
„Ahol unatkoznak" czimü rendkívül szellemes víg­
játékában. A nagy művésznő előrehaladott kora da­
czára művészi erejének birtokában van és ugy abban, 
mint csütörtökön a Csiky kedélyes vígjátékában, a 
„Nagymamádban elragadta a közönséget. Mindkét 
estén nagy sikert aratott a nagy művésznő mellett 
S z a b ó Irma az egyéniségének és tulajdonképeni 
szerepkörének megfelelő szerepekben, mint Su-
sanne és Martna, ugy, hogy nyilt színen is sok tap­
sot kapott. T. H a l m i Margit és K o m j á t h y né 
az első estén, S z i k l a y és K i s s Irén a másikon 
tették magukat méltóvá a nagy művésznő művészi 
környezetére. 

A vendégszereplések időszaka elég változa­
tosságot nyújt. Részint uj tagok vagy erre aspirá­
lók, részint országos nagyságok tűnnek fel színpa­
dunkon. P. V i d a Etelka asszony vasárnap este a 
„Falurosszáö-ban Finum Rózsi szerepében búcsú­
zott el, de nem volt képes a főérdeklődést magára 
vonni, daczára szép megjelenésének és tűzzel éne­
kelt dalainak, mert a prózában nagyon egyhangú. 
A figyelem inkább F e r e n c z y Göndör Sándorja 
felé fordult, aki keresetien természetességgel ját­
szott és érczes baritonjával érzésteljesen énekelt. 
P ü s p ö k y mint Gonosz Pista szintén nagy tet­
szést aratott. 

Hétfőn F á y Flóra részesült rokonszenves 
ovácziókban, virágajándékban és számos kihívás­
ban a „Folt, mely tisztit" Matildejéért, mely nehéz 
szerepet mindigkidolgozottabbanjátsza. T . H a l m y 
Margit is művészi becsű alakitást nyújtott Eurique-
tájával. Fernandot ezúttal S z a c s v a y adta a tőle 
megszokott intelligencziával és jellemző erővel. 

Kedden a „Suhancz" operetté czimszerepé-
ben F. K á 11 a y Lujza szerzett élvezetet gyönyörű 
énekével és bájos, eleven játékával. 

Pénteken S á r o s í Paula a „Bányamester"-
ben lépett fel ismét. Kecses, kellemes csipkeverő 
Nelli volt, aki szép külsejével, temperamentumos 
játékával és Ízléses éneklésével tudja emelni jól ki­
képzett szép hangjának hatását. R. S e rf ő zy Zseni 
is dicséretet érdemel a grófnő kedves szerepében. 
F e r e n c z y (Martin), K a r á c s (berezeg) és S z i k-
1 a y (Zwack) kitűnően feleltek meg feladatuknak. 

Szombaton Prielle Kornélia rosszulléte miatt 
a „Stomfay családtt-ot vették elő a kitűzött „Mar-
celle" helyett, amelyet a nagy vendégmüvésznővel 
a „C" bérlők a jövő hét folyamán fogják kapni. 

Aliét eseményei között nem utolsó érdekű az, 
hogy K i s s Irén megmarad a társulat kötelékében. 
Aju\ö hét'-n Á b r á n y i n é Wein Margit és N e y 
Dávid a m. kir. operától fognak három estén ven­
dégszerepelni. 

A nagyérdemű közönség figyelmébe! 

Aleirvcmesebb dinnye 
fajokból párolva. 

lv> 
dinnye termelési és lepárlási vállalat, g a t 

L 
Kapható az e lőkelőbb fűszer- és csemege-
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magas tantermekkel, szertárak, könyvtárakkal, nagy 
tornacsarnokkal, díszteremmel. Ai épület a templom­
tól tíz méter távolságban épül, ugy hogy a templom 
és a gimnázium minden oldalról szabad lesz és kert 
veszi körül. A kolosszális épület rendkívül ízléses 
kivitelű frontot kap s ugy az előtt, mint a templom 
mellett, le egészen a Varga-utczán a mostani kőfal 
helyett diszes vasrács kerítés jön. Az értekezleten 
jelenlevők tiszteletére dr. Wolaffka Nándor dísz­
ebédet adott. Meglátogatták a Pallagot is. Kedden 
este a „BikáM-ban banketten búcsúztak el a ven­
dégek. 

— N é v m a g y a r o s í t á s . A városunk intelli­
gens köreiben előnyösen ismert és közkedveltségnek 
örvendő B e r g e r Jenő 39. gyalogezredben főhad­
nagy belügyminiszteri engedélylyel nevét B a 11 á r a 
magyarosította. 

— Az uj i p a r h a t ó s á g i b iz tos . Dr. B o l ­
d i z s á r Kálmán helyett, ki iparhatósági biztosi 
állásáról lemondott, a főkapitány S z e n t p é t e r y 
Ferenciét, az iparügyi osztály vezetőjét fogja ki­
nevezni. 

— A z e n e d e h a n g v e r s e n y e . A debre­
czeni zenede növendékei előmenetelének bemuta­
tása végett 1890. évi ápril 23-án, vasárnap a Ze­
nede helyiségében hangversenyt rendez, melyre az 
érdeklődő közönséget ezúton is tisztelettel meghívja 
az igazgatóság. 

— E l j e g y z é s . B a h u n e k Elemér kir. tör­
vényszéki aljegyző, eljegyezte E r i c z Gizellát, 
firicz Ernő m. á. v. felügyelő leányát. 

— A z orvos i g y a k o r l a t köréből . Dr. 
B r u c k n e r Ernő műtőorvos, m. á. v. egészségügyi 
tanácsos Velenczébe utazott s 8 napi távolléte alatt 
az üzletvezetőségnél dr. Popper Alajos pályaorvos, 
magángyakorlatában pedig dr. Varga Emil és dr. 
Derekassy István helyettesitik. 

— P á l y á z a t h o n v é d n e v e l ő in téze ­
t e k b e . A honvédelmi minister a soproni honvéd 
főreáliskolában és a Ludovika Akadémiában az 
1899/1900. tanévre megüresedő helyek betültésére 
pályázatot hirdet. Mindkét honvéd képző-intézetben 
van egy-egy Debreczen város közönsége által be­
töltendő teljesen ingyenes alapítványi hely és pedig 
a Ludovika Akadémiában első sorban debreczeni, 
ilyenek nemlétében magyarországi illetőségű ifjak 
részére egy városi alapítvány ; a honvéd főreálisko­
lában pedig egy Andaházi Szilágyi Mihály-féle ala­
pítvány; kizárólag debreczeni illetőségű, polgári 
származású, református vallású ifjú részére. A pá­
lyázati hirdetmény a városi tanács katonai ügyosz­
tályánál (Város-ház I. emelet) továbbá a középisko­
lák igazgatóságainál megtekinthető, A kérvények 

érezkopórsógyár hivatalnoka f, hó 16-án 35 éves ko­
rában elhunyt. Fiatal neje szül. Derekassy Janka, 
édes anyja és testvére gyászolják. — Az elhunytak 
temetése az illető gyászoló családok és számos is­
merősök részvéte mellett ment végbe. 

* O a a t á l y s o r s j e g y e k v é t e l é r e ajánl­
j u k az általános ismert jó hirnévnek örvendő 
L u k á c s 7 i lm ós (Budapest, V., Fürdő-utcza 10.) 
bankházat, hol az osztálysórsjátékra vonatkozó min­
dennemű kérdésben szívesen kap mindenki felvilá­
gosítást, valamint kívánatra játéktervezetek azonnal 
ingyen és bérmentve megküldetnek. 

A d e b r e c z e n i - n a g y e r & J 5 
Y^en^déglői b é r l e t S t Dabre-
c z e n " . t i r T " á r o s a nekem 
e n g e d t e á t , mit a z z a l a k i je ­
l e n t é s s e l h o z o k a t . k ö z ö n ­
ség t u d o m á s á r a , hogy e z e n 
v e n d é g l ő i h e l y i s é g e k e t 
e g é s z ú j o n n a n r e n & e z t e m b e 
s a z t a f o r g a l o m n a k már á t i s 
a d t a m ^ Kora r e g g e l t ő l a n a p 
bá rme ly ó r á j á b a n a l e g i n y e n -
c z e b b i g é n y e k e t i s k i e l é g í t ő 
módon ós a l e g í i g y e l m é s e b b 
k i s z o l g á l á s m e l l e t t á l l a n a k 
u g y v á l a s z t é k o s k o n y h á m , 
mint k i z á r ó l a g o s a n D r é h e r 
s ö r ö k , e lőke lő t e r m e l ő k t ő l 
• • • • • • • • m ma. uk Ma m ba • • « « u 

származó borok s mindennemű, 
i t a l o " k " a " közö"nság r e n d e " 
kVzés óre . A n a g y e r d ő i v e n ­
dég lő i ü z l e t e m f e l ü g y e l e t é ­
v e l s á l l a n d ó h e l y e t t e s e m ­
k é n t öcsémet M á r k u s S á n ­
dor u r a t b iz tam meg." T e T i " 
t i s z t e l e t t e l 

M á r k u s J e n ő 
a D r ó h e r - í é l e s ö r c s a r ­
n o k v e n d é g l ő s e . 

* „Gambrinus" sörcsarnok. A városunkban 
évtizedek óta előnyösen ismert V í 1 m o s-féle sör­
csarnokot R i n g Béni törekvő vendéglős vette át, 
aki a sörcsarnokot és bozzá tartozó diszes éttermet 
a legmodernebb igényeknek megfelelöleg rendezte 

I n g a t l a n o k f o r g a l m a . 
(A debreczeni kir. törvényszék, telekkönyvi 

osztályánál). 
Fenyéri Zádor Lajosné szül. Szabó Vilma és 

Vecsey Zoltánné szül. Szabó Berta eladják 16 hold 
679 négyszögöl területű ujosztásu földjüket. Tóth 
Ferencz és neje Boldog Juliannának 4800 frtért. 

Nagy Gá^or és neje Ballá Erzsébet eladják a 
debreczeni 152. sz. tjkvben foglalt ujosztásu föld­
jüket Móez Andrásnak 2400 frtért. 

Özv. Jakab Györgyné Kabai Karolina eladja 
a Hatvan-utczai szőllőjét Csurka János és Böször­
ményi Juliannának 1900 frt vételárban. 

Balogh István és neje Zöld Mária megveszik a 
Takarék és hitelintézetnek a debreczeni 2344. sz. 
tjkvken irt ingatlanait 2600 frtért. 

Lovas József és neje Kövesdi Juliánná meg­
veszik Nagy Károly és neje Tőzsér Juliánná homok­
kerti szőlőjüket 900 frt vételárban. 

Kiadótulajdonos: Z i o h e r m a n H e r m á n . 

Henneberg-selyem 
45 krtól 14 frt 65 krig méterenként — csak akkor 
yalódi, ha közvetlen gyáraimból rondeitetnek, — fe­
kete, fehér ég színes, — a legdivatosabb szövés, szín­
es mintázatban. Pr ivát- fogyasztóknak postabér-és 
vámmentesen, valamint házhoz szállítva, — min tá ­
k a t pedig postafordul tával küldenek, 
HENNEBERG G. se lyemgyára i (cs. és k. udvari 
szállító) ZÜRICHBEN. — Magyar levelezés. — 

Svájezba kétszeres levélbélyeg ragasztandó. 

A legjobb és a legolcsóbb 
n i á s s o l ó o l a j 

éS : 

f akonzerváló-szer 
volt és lesz a több mint 20 év ó t a 

kipróbált 
szabadalmazott Avenarius 

Oarbolineum. 
Utánzásoktól óvunk! 

Carbolineuni-gyár B. Avenarius 
Amstetten, Alsó-Ausztria. 

Iroda: Bécs, Ill/l, Eauptstrasse 84 . 
Elárusító hely: G-anovszki Lajosnál 

Debreczenben. Kossuth-utcza. 
6—6. 

500 forintot 
fizetek annak, ki a Bar t i l l a fog-vizéüek hasz 
nálata mellett,üvegje 35 fer, valaha ismét fogfájást 
kap vagy a szája bűzlik. (Csomagolásért külön lOkr.) 
Bar t i l la A, örökösei (E. W i n k l e r ) W i e n , 
19 /LSommergasse l . Határozottan kérjünk Bar-
t i l la-félé fog-vizet. Hamisítások följelentéséért 
jódíjazás adatik. Kapható Debreczenben : Mihá-
lovics ls tv . gyógyszerésznél;— Nagyváradon: 
Wachsmann Alb. Drognistánál,Fő-utcza. (9—10) 

ontegsegu 

CICIM CACAQ S u n . 
Hogy jövőben előforduló félreértések ki­

kerültessenek, figyelmeztetik a n. é. közöség, 
hogy a , 

PH. SUCHARD 
az úgynevezett 

tör melék-C ho c óladét 
se nem gyártott, se forgalomba nem hozta. : 

A S u c h a r d Chocoladmind biztosított tiszta. 
A Suchard Chocolad ólomba vannak cso­

magolva 
A Suchard ChOCOlad bő borítékban vannak. 
A Suchard ChOCOlad a gyárjegyet és alá­

írást viselik. 

száraz, vizenyős, 
pikkelyes sömört 

az ezen bajjal 
együtt járó ki­

állhatatlan „bőrviszkegeket" jótállás mellett gyó­
gyít, sőt azokat is, kik gyógyulást sehol sem talál­
tak. A „Dr-.'Hebra sömörirtó"-ja. Külső használatra 
való, nem ártalmas. Ára 6 frt, o. é .vám- és posta-
díjmentesen (levéljegyekben is) utánvéttel 50 krral 
több. Kapható: St. Mar ien-Droguer ie Danzig 
(Deutschlaud, ) (499.) 2—5. 

Hirdetmény, 
Tagyonbukott S c h w a r c z k o p í D á v i d 

csődtömegéhez leltározott v á s z o n é s k é z -
m t i á r u k c s ő d a l a t t i k i á r u l á s a a debre­
czeni kir. törvényszék, mint csődbíróságnak 
6384/i899 P* s z- légzéssel elrendeltetvén, erről 
a venni szándékozó közönség azzal értesíttetik, 
hogy az azonnali készpénz fizetés melletti ki-
árulás a G á l F e r e n c z ú r P i a c z - u t c z a i 
7 9 . s z á m ú h á z a a l a t t i b o l t h e l y i s é g -
b e n a f, évi április hó 22-ik napján délelőtt 
8 órakor veendi kezdetét, mely a következő 
napokon is folytattatni fog. 

Debreczen, 1899. ápril hó 20-án. 

Vadon Sándor 
i. ; ügyvéd, csődtömeggondnok. 



DEBREOZEN-NÁGYVlRAIH ÉRTESÍTŐ. 

Vesefoajoknál, 
a húgyhólyag bántalmainál 

és koszvénynél, 
az em é s z t é s i és léi e g % é si 

szervek hurutainái, 

a l i i t h i o n - f o r r á s " 

kitűnő sikerrel használtatik. E forrás kiváló tulajdonságai: 

Húgyhajtó hatású. 
Vasmentes. Kellemes izu. 

Könnyen emészthető. 
Első rangú gyógyvíz és úiaetetikus ital. 
Számos orvosi tekintélyek által különösen 
oly egyéneknek ajánlva, akikülő életmódjuk 
folytán a r a n y res bántal ina kbam, 
iiasi pozsga, máj- és vese izgatás i 
tüneményekben vagy l iúg savas vese-
i iomok és vesekövek képződésében" 

szenvednek. 
Kapható ásví yvizkeréskedésekben "és gyógyszertárakban. 

A Salvator- forrás igazgaMsága Eper/éSBtk 

4 0 9 
' 1 8 9 9 ^' * " ^ Z " 

r 

Árverési hirdelmény 
Á* debreczeni kír. járásbíróságnak V. -I. 

1899. 26/3 P. száma végzése folytán közhírré 
tétetik, miszerint Ki ni József és társai fel­
peresek részére Mazur Károly debreczeDÍ 
lakostól 64 frt 42 kr. töke, ennek 1896. évi 
május hó 27-ik napjától számítandó 6% ka; 
matai és eddig összesen 32 frt 70 kr perkölt­
ség erejéig 1899. évi mártius hó 2-án bíróilag 
lefoglalt és 447 frt 50 krra becsült házi búto­
rok, kútfúró gépek és egyéb tárgyakból álló 
ingóságok 1899. evi április hó 28-án dél 
előtti 9 órakor kezdetét veendő és Verbőczi 
utczán, 3. számú háznál megtartandó nyilvános 
birói árverésen, a legtöbbet. ígérőnek azonnali 
készpénz fizetés mellett, szükség esetén becs­
áron alól is el fognak adatni, 

Debreczen, 1899. évi ápril hó 12. 

1 — 3. 

Török Péter 
bir. kiküldött. 

BÚTOKRAKTÁK ÁTHELYEZÉS. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy ; : 

"B •• • " • • • ! • • • ' • • 

és a mai naptól kezdve 

S z i k s z a y - l i á z ; , főtrafikkal szemben 
helyeztem át, 

hol úgy, mint eddig, ezentúl is üzletemet a legszolidabb alapon fogom tovább foly­
tatni. Az eddigi irántam tanúsított pártfogásért köszönetei mondva, kérem a n. é. 

bizalmukkal továbbra is megszerencséltetni. 

Teljes tisztelettel" — ~ I 

Eiller Ede 
(63.) í—io. esász. és _kir. ndyari spÜitó. : V { '. ] 

Gambrinus sörcsarnok és ét-terem. 
Van szerencsém a n. é. közönséggel tisztelettel tudatni, hogy S a s - u t o z a i — 

a régi Vilmos-féle üzlet helyén a mai kor igényeinek teljesen megfelelő; ',• 

sörcsarnokot és ét-termet *Tpl 
Jjd rendeztem be, melyet S z o m b a t o n e s t e , e h ó 2 2 - é n Dajna Bandi, Rudolf fia 

zenekarának közreműködése mellett megnyitok. 
Kitűnő sörök, tiszta kezelésű borok és Ízletes, magyar konyha,áll a közönség 

rendelkezésére. 
Szives látogatást kér: 

üzletvezető. 

128 22 - 2 6 

Bérbeadó 
egy 150—200 sertésnek alkalmas MzLsié a városhoz közel, az olajütő mellett, (Csáthy 
féle tanyán). — Továbbá: a czegléd-utcza 9-ik szám alatti házban kisebb lakások. 

Értekezhetni alulírottnál naponként d. u. 4—5 óráig. 

IDr- ISTy l r i I B r i i ő 
zárgondnok, (Gróf-Dégenfeld-utcza 3. sz. a.) 

wmmm 
W$Sk " : : : : m %$&>Mw3&&$. 
íííá&Káa _ • • • • • &/;&fJW&/!Wfrl&, 
?&@m - f W ff ¥ J, W0S&r%rMvS$ 

^MmÉmm^mw^MM 
Árjegyzéket ingyen és bérmentve. 

Baktárakat megnevezem. _ ® alsóruházata. • 
Valódi csak . ;,. f^r^^^^'^'^' r , 'r0. 

Orvosi előkelőségek legjobban ajánlják e legegészségesebb 
és legjobb fehérneműt. 

Nem ugrik össze. Nem csomósodik. A bőrt nem izgatja. 
Tartósságát és selyempubaságát mindig megtartja. 

Bármely időszakban a legkellemesebb viselet. 
-*-•!• Sokkal olcsóbb mint a gyapju-fehévnemü. >\—*~ 

Egyedűl engedélyezett gyár: 

íf, Jfeinzefmann, Bregenz 
(Vorarlberg). 

'3~','M 

;ft;íí> 

'X/fSi. 

to^fe^^ 

L e g n a g y o b b n y e r e m é n y -
legszerencsésebb esetben 

Az összes 50 ,000 nyeremény 
JEGYZÉKE. 

A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb 
esetben,* 

1 . 0 Ó O , Ó Ó O ' k o r o n a . 
A nyeremények részletes beosztása a következő: 

K o r o n a 

iíMl 
•© 

•©• 

,4% 3h 

'W 

^ H M 

2W' 

SOO' 

iso. 

4#; 

A negyedik nagy m, kir. osztálysorsjáték 
nemsokára ismét kezdődik és 

sorsjegyre nyeremény 
jut , vagyis az oldalt levő nyereményjegyzék 
szerint az összes sorsjegyek fele feltétlenül 
nyerni fog. 

A nyerési esélyek tehát, mint már álta­
lánosan ismeretes, óriáSÍEÜ. 

Összesen tizenhárom millió 160,000 ko­
ronát sorsolnak ki biztosan. A legnagyobb nye­
remény legszerencsésebb esetben 

egy millió korona 
Szives mielőbbi megrendeléseknél eredeti 

sorsjegyeket a tervszerű eredeti árban és pedig • 
egy egéSZ I. o. eredeti sorsjegyet 6.— 

n fél •• V » » « " ~ 
„ negyed: „ „ » 1.50 
„ nyolezad „ „ » 0.75 

küldünk szét utánvéttel, vagy a pénz előleges 
beküldése ellenében. 

A húzások ntán megküldjük tisztelt vevő­
inknek a hivatalos huzási jegyzéket, hivatalos 
tervezetek^ pedig díjtalanul állanak rendelke­
zésre, A húzások a magy. kir. kormány ellen­
őrzése mellett nyilvánosan történnek és azok­
nál mindenki megjelenhetik. 

Kérjük a rendelraéayeket mielőbb, leg­
később azonban 

3 

• /5 

m 
m 

i 
m 

m 

0,000 "£^13.160,000 

a m. kir. szab. osztálysorsjáték 
főelárusitöi 

BUDAPEST, Y., Yáczi-kőrut 4|a. 
Sok és nagy nyereményt fizettünk ki 

tisztelt vevőinknek; rövid idő alatt körül­
belül egy és fél millió koronát. 

Rendelőiévé! levágandó. T ö r ö k A . és T á r s a uraknak Budapest. 
. Kérek részemre : Löszt. m. kir. szab, osztálysorsjáték eredeti sorsjegyet a hivatalos 

tervezettel együtt küldeni. " - . , 
j iiiíiTWpf P1P7ÍIÍ ké rem I 

A z ö s s z e s e f c - - frfc i postantalványnyal küldöm. í A nem tetszö törlendö* 
l'-A 
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itl I 
Első cs. és kír. osztrák-magyar kizárólag szab. 

OMLOEZAT-FESTÉK-GTAR 
Kronsteiner Károly, Bécs, III., Hauptstrasse 120. jjjgbm.) 

M 7 S S g h S S e g l u r a d a l m a k , cs.és kir. katonaimtezoségek, yasntak, ipari-
b á n y a t e gyári társulatok, építési vállalatok, építőmesterek úgyszintén^gyar^ es 
í n S á n t i l la idonosok száll í tója. E homlokzat-festékek, melyek mészben feloldhatok, száraz 
E Z S k b a n 40 különböző mintában kilónként 16 krtól felfelé száljittatoak és a m i a festék 

irivtoRtra ingyen és bérmentve küldetik. ^ M ( 3 7 ^ iL 

mm.-

«»ir»^» • ; » • • > • • » • • 

Bikszádi 
ár lappal 

és i s a 3 a . e r t e t ó 
könyrecskéTel 

bérmentve szolgál 
A 

KÜTKE2EL0SÉG 
BIKSZÁD, 

(Szatmármegye.) 

J l C ^ r S J l l ^ e l y egyedüli a maga nemében, több 
l l l « M * M W t hírneves egyetemi orvostanár é*i hírne­
ves vidéki orvosok, hatásánál fogva fölébe helyezik a külföldi és 
drága Selters és Gleiehenbergi vizeknek. Gyógyító hatása a 

bikszádi ásványos gyógyvíznek kitűnően bevált idült és heveny 
légesőhurut, hangszalag hurut, vérköpés ellen. Nagy konyhasó tar­
talmánál fogva vérhányás, tüdőcsúcs hurutnál és kezdődő gümőkór-
nál, továbbá kitűnő eredményt értek el a BIKSZÁDI VIZ alkal­
mazása által emészthetetlenség, idült- és heveny-gyomorhurut, maj-
és epe-bólyagbántalomnál, a belek renyhe működésénél, vesehomok­
ban szenvedőknél, görvélykóros^ daganatoknál, heveny és idült női 
bántalmaknál, mint specificum vált be. . 

Bikszádi víz bérlője s a sztojkai víz főelárusitói: 

ALMER LAJOS és KÁROLY 
n a g y b á n y a i lakosok. 

Sztojkai á s v á n y v i z e t , ' * 
mint Erdély gyöngyét, nem hiába nevezték 
el m a g y a r car lsToadl v í z n e k , 

0 mert tényleg annak gyógyhatása, a szigorú diéta 
betartásával; idült gyomorbántalom, máj- ós epehólyag, valamint 

epekő bajoknál, nemkülönben czukorbategséffnól alkalmazva,, 
valóságos csodákat müvei, kitűnő hatású a Ss to jká i á sványv íz 
a légzőszervek összes bántalmainál, valamint a női bajok és görvély-
kóros bántalmaknál is. — A Sztojkai á sványv íz dús szénsav-
tartalmánál fogva, akár borral, akár gyümölcsszörppel vegyítve, 
mint kellemes üdítő ital, párját ritkítja. A Sztojkai á sványv íz 
hosszas használata az ép szervezetben elváltozást nem idéz elő s igy 
a rósz ivóvizet is pótolja bármely vidéken, annyival is inkább, mert 
hosszabb állás után nem csapódnak ki belőle a szilárd alkotó részek, 
mely tulajdonsága lehetővé teszi a tengeren túli szállítást. 

(48) 4—10 
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Sztojkai 
árlappal 

és i s n a e x t e t ő 
könyvecskével 

bérmentve szolgál 
A 

Iforráskezelőség 
SZTOJKA, 

Szolnok-Doboka m. 

Méhészeknek fontos 1;MÍ & 
Schapir ograpfe ? Az első magy. keresfc. méhtelep 

kaptárok, méhészeti eszközök és szerszámokról 
szóló f. évi képes á r j egyzéke sok újdonság­
ga l megjelent és kívánatra mindenkinek ingyen és 
bérmentve megküldetik. 

(61.) 2—3. 

Kflhne Ferencz. 
Budapest, I., Ittila-o. 

A schapirograph a legjobb többszörösitő készülék 
fekete nyomása. - - Rövid időn belül 5000 db-nál 
több eladatott. Ára 15 frt. Kívánatra 4 napi próba 
használatra bérmentve küldök «gy schapirographot, 
meg nem felelés esetén csak bérmentve való Vissza­

küldését kötöm ki. — Árjegyzék ingyen. 
Pohl F r i g y e s vezérképviselö, Bécs, I. 

(60.) 3—4. Rudolphsplatz 13. 

Hajduvármegye és Debreczen sz. kir . város Főispánjától. 

282. 
1899. 

Pályáza t i h i rde tmény. 
Debreczen sz. kir. városának folyó évi Május havi rendes közgyűlésén egy számve­

vőségi számtiszti, egy Írnoki, s az ezen állások betöltésénél esetleg üresedésbe jövő állások 
fognak választás utján betöltetni. 

A. számtiszti állás évi 900 frt. fizetés és 150 frt. lakbérből, az írnoki állás pedig 
évi 650 frt. fizetéses 100 frt. lakbérből álló javadalmazással van egybekötve s ez utóbbi 
állás az 1873. évi II. t. ez. 4. §. b) pontja értelmében elsősorban igazolványos altisztek szá­
mára van fenntartva. 

Felhívom a pályázni kívánókat, hogy kellően felszerelt pályázati kérvényüket hoz­
zám, miat a kijelölő bizottság elnökéhez Május hó 15, napjának délutáni 5 órájáig annyival 
inkább benyújtsák, mert a később érkező kérvények figyelembe vétetni nem fognak. 

Debreczen, 1899. mirciius 27. 

( 1 - 2 . ) 
&T. Degenfeld Jóraef? 

főispán. 

^liiiiffiiiiiiiiiiiiiSüiiiSiii^ssapiiiiüi 
Minden kótaismeret nélkül bárki játszani tud 

egy órai alatt 
a legújabban szabadalmazott és han­

goló készülékkel ellátott 
23.é3±Lei-a.23a©3?ik: a i 

G-itáir ciziteráixi. 
mely a legszebb és legkellemesebb szórakozás. 
Á r a : isicola — 6 l e g s z e b b m a g y a r , v a g y 
n é m e t d a r a b b a l — h a n g j e g y t a r tő-7 k u l c s / 
g y ű r ű - és t o k k a l l í 3 f r t - A z ö s s z e g b e ­

k ü l d é s e e s e t é n po r tó inen t e sen . 
IKiza .37o la .g ros e l a . 3 r u . s i t b z 

REMÉNYI MIHÁLY 
m. kir. szab. mühangszer ipa r telepe. 

Budapest, Király-utcza 44. sz. 
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, mindennemű fúvó,- ütő- és vonós h a n g ­

szerekben— a legújabb szerkezetű cz in iba lmokban— mechan ika i h a n g s z e r e k 
— h a r m o n i k á k és húrokban . 

Az összes hangszerek szakszerű javítása j ó t á l l á s m e l l e t t . 

Kivitel nagyban és kicsinyben. (59-)3-5 

K é p e s a - r j eg -yz ié l s : i z i g - y e n é s Tbé3?3XLe33.t"ve_ 
:iiiiiiliiiiiiiiiiiiSiiliiilililiüüüliI 

síii.u i; JÓZW 
B u d a p o s t , 

Oyáp és i r o d a : 
Nagyd ió fa -u t cza 22 . szám. 

A z 1873-dik é v óta fennál ló 
Stiller József esász. és kir. szabadak, jégszekrények gyára 

B u d a p e s t e n , ajánlja elismerty törv. védett, legjpbb 
szerkezetű s kitüntetett h ű t ő k é s z ü l é k < * i t « s o r , 
vias, v a j , i i y e r s l i ú s j h i i t é s é r e , é t e l l i i i t ő l i e t 
házi szükségletre, f a g y l a l t k é s z ü l é k e k e t és 

f a ^ y l a l t - r e s e r v o i r o k a t , k ö r m é r é s b e ­
r e n d e z é s e k e t , ós l e g ú j a b b s z e r k e z e t ű 
pezsgetö-csapokat . 

. H é p e s á r j e g y z é k 
ing-yen . 

(58.) 3—4. 

I R D 1 1 M É2 M Y. 
Igennel közhírré tétetik, miután hogy a Magy. Kir. Pénzftgyminissterinln ellenőrző közegei ailfagy. Kír. Szab. Osztálysorsjáték IV. Sorsjáték 
T osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a főelárúsitóknak elárúsitás végett kiadattak. — A Magy. Kir. Pénzügyminisztérium által 

J jóváhagyott sorsolási terv itt következik : 

A Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték Sorsolási Terve. 
1 0 0 - 0 0 0 s o r s j e g y 5CXÓOO r L y e r e m . é r L y _ 

Első osztály. 
Betét 12 korona. 

Húzás: 1809. máj. 18 és 19 

Második osztály. 
Betét 20 korona. 

Húzás : 
1899. jun. 14. ós 15. 

Nyeremény 
1 k 
1 á 
1 a 
1 á 
3 á 2000 
5 á 1000 
8 á 500 

30 á 300 
50 á 100 

2900 á 40 

Koronaj 
60000! 
20000! 
10000! 

5000 
6000 
5000 
40001 
9000 
5000; 

116000 
3000 nyer. Kor. 2400Q0 

Nyeremény 
1 á 
1 h 
1 á 
1 á 
3 a 3000 
5 á 2000 
8 á 1000 

20 á 500 
60 á 300 

3900 a 80 

Korona! 
70000 
25000 
10000 

5000 
9000 

10000 
8000 

10000 
18000 

312000 
4000 nyer. Kor. 477Q00| 

Harmadik osztály. 
Betét 32 kororua. 

Húzás: 
1899. jul. 11., 12. ós 13, 

Jíegyedik osztály. 
Betét 40 korona. 

Húzás : 
1899. aug. 2. ós 3. 

Nyeremény 
1 á 
1 á 
1 á 
1 á 
3 á 10000 
5 á 5000 
8 á 2000 

10 á 1000 
70 á 500 

4900 á 130 

Korona 
80000 
30000 
20000 
15000 
30000 
25000 
16000| 
10000 
35000 

637000 
öOOOaryer. Kor. 898000, 

Nyeremény 
1 á 
i a, 
1 á 
1 á. 
3 á 10000 
5 á 5000 
8 á 2000 

10 á 1000 
70 á 500 

3900 á 170 

Koronaj 
90000! 
30000; 
20000 
15000 
30000 
25000 
16000 
10000 
35000, 
663000 

4000 nyer. Kor. 934000| 

Ötödik osztály. 
Beiét 32 korona. 

Húzás: 
1899. aug. 23 ós 24. 

Nyeremény 
1 
1 
1 
1 

3 
5 
8 á 

10 á 

á 
á 
á 
á 
ál0000 

á 5000 
2000 
1000 

70 á 
3900a 

500 
200 

Koronaj 
100000 

30000 
20000 
15000 
30000, 
25000 
16000 
10000 
35000 

780000 
4000 nyer. Kor. 1061000| 

Az I. osztály húzása 1899. május 18. és 19-én lesz. A húzások a Magyar királyi ellenőrző ha­
tóság, és kir. közjegyző, jelenlétében nyilvánosan történnek a Vígadó termeiben. Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. 
Osztálysorsjáték valamennyi elárusítóinál kaphatók. 

Budapest, 1898. Október hó 23-án. 

ír. Szab. Osztál^sorsjáiék Igazgatósága. 

Hatodik osztály. 
Betét 24Í korona. 

Húzás : 1899/"szept. 13-tól 
október 31-ig. 

(425.) 1—1. 

Legnagyobb nyeremény 
szerencsés esetben 

K o r o n a 

1.000,000 
(Egy Millió) 
1 £-600000 600000 
Íny. 400000 400000 
1 á 200000 200000 
1 álOOOOO 100000 

60000 60000 
40000 40000 
30000 60000 
20000 60000 
10000 200000 
5000 250000 
2000 800000 
1000 720000 
500 500000 
200 5560000 

A hajdu-szováti ó v ó n ő i állomásra pá­
lyázat nyittatik. 

Fizetés: 1-ször szabad lakás; 2-szor 360 
forint; 3-szor két (2) öl kemény tűzifa felvágva. 

A kellőleg felszerelt kérvények május 3-ik 
napjáig a felügyelő biz. elnökéhez beadandók. 

A megválasztott óvónő állomását június 
l-én foglalja el. 

Szovát, 18;99 ápril 13. 

Jakucs Sándor, 
2 — 2 óv. felügy. biz. elnök. 

30,000 Bjer.toJttt.I«.9.550,000 

aAu^LMAM&HtfAtaAfcridLrtáL^h 

* B 

* 2 £ ^g 

e-frí 

Debreczen, 1899. Nyomatott a Yirosfi6nyvnj|mdájibMi. — 454, 
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